a\a{ed s |M=To)"M (B2), www.obecarchlebov.cz

& Archlebov, znamy svou vinafskou tradici a ¢etnymi archeologickymi nalezy, lezi na
Upati Zdanického lesa. Nejvyznamnéjsi pamatkou je kostel sv. Sebestiana a Rocha. @
Archlebov, famous for its tradition of wine making and numerous archaeological finds, is
located at the foot of Zdanicky Forest. A noteworthy sight is the church of St. Sebastian

and Roch.

=119 (A5), www.babice.eu

Muzeum Babice / Museum Babice, Na Mytince ¢p. 121, tel.: 777 766 964, www.babice.eu

Battiv kanal - pfistavisté Babice / Bata Canal — wharf Babice
plavby vyletni lodi / riverboat excursions, www.batacanal.cz

BANOV (B7), www.banov.cz, Rozhledna Kralov / Observation tower Krélov

BATUV KANAL / BATA CANAL JRESR:I

www.batacanal.cz

& Historické vodni cesta se tfinacti plavebnimi komorami pdvodné
postavena firmou Bata pro dopravu lignitu z Ratigkovic do Otroko-
vic, dnes vyuzivana vyhradné pro rekreacni plavbu az do sloven-
ské Skalice. Na vodni cestu navazuji splavné Useky do Hodonina
a Kromeéfize. Moznost skupinovych plaveb s programem, plavby
soukromymi i zapudj¢enymi ¢luny a hausboty. @ This historic water-
way with its thirteen locks is used today exclusively for recreational
boating. There are opportunities for group outings and programs,
privately-owned or rented boats and houseboats.

CIMOIISA  (26), www.bilovice.cz
BLATNICE POD SVATYM ANTONINKEM (B5), www.obecblatnice.cz

& Pamatkové chranény soubor vinnych bud pod Starou horou. @ Historically protected
wine cellars district Stara hora.

Blatnické muzeum / Blatnice Museum
Blatnice pod Sv. Antoninkem ¢p. 850, tel.: 737 576 694, 777 800 355, www.obecblatnice.cz/muzeum

Blatnické kraslice / Blatnice Easter eggs
Marie Cih&kova, Blatnice pod Sv. Antoninkem ¢p. 615, tel.: 737 802 387, www.webtrziste.cz/cihakova

BLATNICKA (B6), www.obecblatnicka.cz

Tradice Slovacka o.p.s. / Traditions of Slovacko Region Assoc.
expozice, exkurze / expositions, excursions, Blatnitka ¢p. 98, tel.: 773 001 711, www.tradiceslovacka.cz

BOJKOVICE (A-B8), www.bojkovice.cz

Muzeum Bojkovska / Museum of the Bojkovice Region
Palackého 172-173, tel.: 739 202 813, www.muzeumbojkovska.cz

Rozhledna Na Skalce / Observation tower Na Skalce

Zamek Novy Svétlov / Chateau Novy Svétlov

Svétlov 291, tel.: 603 587 339, 572 666 222, www.zameksvetlov.cz
Méstské koupalisté / Swimming pool

Tovarni ulice, www.bojkovice.cz

=[Ol MZVN0)[6I ] (B1), www.boleradice.cz

& Nejkrasnéjsi vyhledy na Boleradice ziskate pfi prochazce po nau¢né stezce nebo z 26 m
vysoké drevéné rozhledny. Stoletou historii ma v obci ochotnické divadlo. Tradici vinarstvi
pfipomina aredl vinnych sklepl Tihelfia. @ The best views of Boleradice open up when
strolling along the instructional trail, or from a 26 m high wooden observation tower. Local
amateur theatre has existed for over a hundred years. The wine-making traditions can be
experienced in the wine-cellar quarter Tihelria.

Divadelni spolek bratfi Mr$tik(i / Theatre Association of Brothers Mrstiks

Divadlo Boleradice / Theatre, Boleradice ¢p. 113, tel.: 723 666 153, www.boleradice-divadlo.cz
Keramika Semorovi / Pottery Studio Semorovi

Boleradice ¢p. 31, tel.: 608 425 339, www.keramika-mony.cz

Rozhledna Nedanov / Observation tower Nedanov

=IOl COVLNNNE (B1), www.borkovany.cz

& Malebna vinafska obec se proslavila ruéni vyrobou kraslic. Ty se vyvazi do celého
svéta a staly se také soucasti obecniho znaku a praporu. @ This picturesque wine village
is renowned for hand-decorated Easter eggs exported all over the world. Easter eggs
have become part of the village emblem and flag.

Expozice kraslic / Exhibition of Easter eggs, Borkovany ¢p. 276, tel.: 519 419 418, www.borkovany.cz

CILEESIS A (A5), www.borsice.cz
BORSICE U BLATNICE (B6), www.borsiceublatnice.cz
CILTSNT  (81), www.boretice.cz

& Rozsahly komplex vinnych sklepl pod Kravi horou. @ Extensive complex of wine cellars
under Kravi hora (Cow Hill).

Svobodna spolkova republika Kravi hora / The Independent Federal Republic of Cow Hill

www.republikakravihora.cz

Rozhledna Kravi hora / Observation tower Kravi hora

=100 (=8 (B2), www.brumovice.cz

& Obci prochéazeji dvé vinarské stezky. Vyznamny rodak Jan Herben, spisovatel, novinar
a narodopisec, blizky pfitel T. G. Masaryka. @ The village is intersected by two wine trails.
A famous native was Jan Herben, a writer, journalist and ethnographer, and a close friend

of T. G. Masaryk.

CLETEOWNA (co), www.breclav.eu

& Centrum Podluzi, sou¢ast Lednicko-valtického aredlu. @ The center of southern
Slovacko, part of the Lednice-Valtice Area.

Méstské muzeum a galerie Bfeclav / Municipal Museum and Gallery Breclav

sidl. Dukelskych hrdinti 2747/4a, tel.: 519 323 050, www.muzeumbv.cz

Muzeum lehkého opevnéni na Pohansku / Museum of Light Fortification
Pohansko, tel.: 608 406 203, www.kvh-breclav.cz (oteviené béhem konani akci / open to public when

events in progress)

Slovanské hradisko Pohansko / Slavonic settlement at Pohansko

Zamecek Pohansko / Chateau Pohansko

Pohansko 206, tel.: 519 374 248, www.muzeumbv.cz
Synagoga / Synagogue

U Trzisté 10, tel.: 731 428 260, www.muzeumbv.cz
Zidovsky hibitov / Jewish cemetery

Veslarska ul., tel.: 519 323 050, www.muzeumbv.cz
Koupalisté / Swimming pool

Veslarska ul., tel.: 739 342 724, www.tereza-breclav.cz
Kryty bazén / Indoor swimming pool

Fibichova 3385/1, tel.: 739 342 724, www.tereza-breclav.cz

Lanové centrum Hajenka Breclav / Rope Park Hajenka Bfeclav
Tovarni kolonie 45, tel.: 776 736 747, www.HajenkaBreclav.cz

CIEITE (A4-5), www.brestek.cz

Lyzarsky areal Mendl Ski/ Ski centre Mendl, tel.: 608 780 418, www.svah.brestek.cz

BREZOLUPY (AB), www.brezolupy.cz
BREZOVA (B7), www.obecbrezova.cz

of fuchsias in Central Europe. An important royal castle of
Buchlov situated on a nearby hill.

Lazné Leopoldov / Spa Leopoldov

Smradavka 416, tel.: 572 595 118, www.lazneleopoldov.eu

Muzeum Podhradi / Museum Podhradi

nam. Svobody 24, tel.: 572 595 996 (TIC), http://tic.buchlovice.cz

Statni hrad Buchlov / State Castle Buchlov
Polesi 418, tel.: 572 595 161, 725 377 374, www.hrad-buchlov.cz

BUCHLOVICE [RIVES

www.buchlovice.cz
© Méstys na Upati Chfibl, zamek, zamecka
zahrada a park — vyznamny pfiklad historické
zelené v CR. V zéameckém zahradnictvi nej-
vyznamnéjsi sbirka fuchsii ve stfedni Evropé.
Nad obci vyznamny kralovsky hrad Buchlov. @
A town in the foothills of the Chriby Highlands,
chateau, chateau garden and park — an im-
portant example of historical horticulture in the
CR. The chateau garden centre holds the most
important collection

Statni zamek Buchlovice / State Chateau Buchlovice

nam. Svobody 13, tel.: 572 434 240, www.zamek-buchlovice.cz

IV NNE  (B3), www.obecbukovany.cz

Rozhledna Bukovansky mlyn / Observation tower Bukovany Mill
Bukovany ¢p. 70, tel.: 518 618 011, www.bukovansky-mlyn.cz

YL HT ANV (87), www.bystricepodiopenikem.cz

Muzeum Bystfice pod Lopenikem / Museum Bystfice pod Lopenikem
Bystfice pod Lopenikem &p. 77, tel.: 736 445 006

Rozhledna Pod Vojansku / Observation tower Pod Vojansku

EYASN SN (B4), www.bzenec.cz

& Dominantou vinafského mésta je zamek s anglickym
parkem a krasnymi sklepy, barokni kostel sv. Jana Kftitele,
zidovsky hrbitov s obfadni sini. @ The main feature of this
winemaking town is the chateau with its English park and
beautiful cellars, Baroque church of St. John the Baptist,
Jewish cemetery with ceremonial hall.

CASTKOV (AB), www.castkovuh.cz
CEJC NGEN WwWw.cejc.cz
(IR (52), www.cejkovice.cz

& Znaméa vinarska obec se zamkem, plvodné gotickou tvrzi vybu-
dovanou fadem templard. @ Important wine growing center, cha-
teau, original Gothic castle built by the Knights Templar.

Domek T. G. Masaryka — stala expozice / T. G. Masaryk House —
permanent exhibit
Templéarska ulice, tel.: 518 362 335, www.cejkovice.cz

CELOZNICE (B3), www.celoznice.cz
DAMBORICE (B2), www.damborice.cz

& Damborice se mohou chlubit nejvétsimi zasobami ropy a zemniho plynu u nas. Zviastnosti
obce jsou takeé tfi hibitovy: evangelicky, fimskokatolicky a zidovsky. @ Damborice boasts the
largest deposits of natural gas in CR. A local rarity are its three cemeteries: Catholic, Protestant
and Jewish.

Muzeum / Museum, Pod Kostelem 69, tel.: 518 631 325, www.damborice.cz
Zidovsky hibitov / Jewish cemetery, ulice Sibrov, tel.: 518 631 325, www.damborice.cz

DIVZYRB (B1), www.divaky.cz

Pamatnik bratfi Mrstikt / Memorial of the Brothers Mrstik, Divéky Cp. 57, tel.: 775 061 986, www.rmm.cz
(v r. 2018 v rekonstrukci / in 2018 under reconstruction)

DISTRVTH=TONTYNIOTeT (2 3), www.dolnibojanovice.cz

Slovacka chalupa (stala expozice) / Slovacko Cottage (permanent exhibit)
Dolni Bojanovice ¢p. 217, tel.: 607 679 901

PISTENIINTITIAR (B6), www.dolni-nemci.cz

Muzeum Na Mlyné / Museum at the Mill, Rybniky 105, tel.: 572 648 721, www.dolni-nemci.cz

m (B4), www.domanin.eu
DRAZGVKY (B2), www.drazuvky.cz

& Pamatkami jsou socha sv. Jana Nepomuckého a novogoticka zvonice z 19. stoleti na navsi.
@ Noteworthy sights are the statue of St. John of Nepomuk standing in the village green near
a Neo-Gothic belfry from 19" century.

PIREIWANI(&]  (A6), www.drslavice.cz
DUBNANY RESY www.dubnany.eu

Expozice o historii hornictvi a sklafstvi v Dubiianech / Exhibit on the history of mining and glassma-
king in Dubnany

Expozice Slovacka jizba / Exposition on traditional village interior “Slovacka jizba”
Komenského 282, tel.: 511 117 874, www.kicdubnany.websnadno.cz

Koupali$té Dubnany / Swimming pool

Ke Koupalisti 1491, tel.: 777 702 238, www.koupalistedubnany.cz

u[Xo) [0} 4=} (C1), www.hiohovec.cz

& Narodni pfirodni rezervace Lednické rybniky s nau¢nou stezkou. @ National Nature Reserve
Lednice Ponds with an Educational Trail.

IV (B6), www.mestohluk.cz

& Jedno z center narodopisné oblasti Dolhacko, kazdé tfi

(24. ro¢nik slavnosti se bude konat v roce 2020). Plvodné
goticka tvrz, Ctyfi pamatkové chranéna selska staveni s ex-
pozici. ® One of the centers of the Dolriacko ethnographic
region, every 3 years the venue for the Dolriacko Song and
Dance Festival, with its Ride of Kings (24" season of festivi-
ties will be held in 2020). Original Gothic castle, four histori-
cally-protected rustic farmhouses with exhibit.

Muzeum Hluk / Museum Hluk

Tvrz, nam. Komenského 162, tel.: 776 016 242, www.mestohluk.cz
Pamatkové domky / Historic houses

Hluk ¢p. 260, 261, 283 a 284, tel.: 732 855 257, www.mestohluk.cz

Méstské koupalisté / Swimming pool, Druzstevni Il 267, tel.: 572 581 810, www.mestohluk.cz

.mm (C3), www.hodonin.eu

& Centrum jizntho Slovacka, lazeriské meésto a rodisté
T. G. Masaryka. Za vidéni stoji secesni radnice. @ Center of
southern Slovacko, a spa town, the birthplace of T. G. Masaryk,
Art Noveau town hall.

Galerie vytvarného uméni/ Gallery of Fine Arts
Uprkova 2, tel.: 518 351 051, www.gvuhodonin.cz

Muzeum naftového dobyvani a geologie / Museum of Oil Extrac-
tion and Geology
Kasarenska 1022, tel.: 732 628 735, 604 413 665, www.mng.webz.cz

Zamecéek Hodonin, Masarykovo muzeum v Hodoniné
Chateau Hodonin, Masaryk Museum in Hodonin
Zamecké nam. 27/9, tel.: 518 351 834, www.masaryk.info

Zoologicka zahrada Hodonin / Zoological Garden Hodonin

U Cervenych domki 3529, tel.: 518 346 271, www.zoo-hodonin.cz

Battiv kanal - pfistavisté U jezu Hodonin
Bata Cannal — Dock at the weir

plavby vyletni lodi, paj¢ovna lodi / river-
boat excursions, boat rental,
www.batacanal.cz

Lazné Hodonin / Spa Hodonin

Mestanska 140, tel.: 606 600 723,
518 395 501, www.laznehodonin.cz

Kryty bazén a letni koupalisté / Indoor swimming pool and swimming pool
Sportovni 4186/2, tel.: 518 353 034, 725 944 417, www.laznehodonin.cz

RLINETONIYYOIIIS M (51), www.hornibojanovice.cz

& Pamatkou obce je kostel sv. Vavfince s renesanénimi zvony z 16. stoleti, tradici ma malo-
vani kraslic. @ A point of interest of this village is the Church of St. Laurent with Renaissance
bells from 16" century, Easter eggs decorating has been a long tradition here.

Letni koupalisté / Swimming pool

GG/ (B6), www.horninemci.cz

Koupalisté ,,U Dana“/ Swimming pool
Penzion Boda, Horni Némci ¢p. 380, tel.: 572 649 096, 777 910 381, www.penzion.boda-mont.cz

RESIRIO (B4), www.hostejov.cz
G (48), www.hostetin.cz

Centrum Veronica Hostétin (ekologické projekty v obci, pfirodni zahrada, sochy v krajiné, hledacky
s pokladem) / Centre Veronica Hostetin (ecological projects in the village, natural garden, statues in the
landscape, questing), Hostétin ¢p. 86, tel.: 572 630 670, www.hostetin.veronica.cz

HOVORANY (B2), www.obec-hovorany.cz

& Hovorany jsou soucasti vinafské podoblasti Slovacko s produkci vysoce kvalitnich vin. Na
Uzemi obce se nachazi nekolik pamétihodnosti a pfirodnich lokalit. @ Hovorany is located in
an important wine-producing region of the Lower Morava Valley where top wines are made.

HRADCOVICE (AB), www.hradcovice.cz

Rozhledna Lhotka / Observation tower Lhotka, www.hradcovice.cz/rozhledna-na-lhotce

(B5), www.hroznovalhota.cz
(B5), www.hrubavrbka.cz ;

(C2), www.hrusky.cz T ‘ :
(B1), www.hustopece.cz

& Renesan¢ni dim U Synkd, novorenesanéni radnice, mand-
lorové sady s nauc¢nou stezkou a rozhlednou, nau¢na stezka

”.1.!"" “l

Hustopece

Masaryk a Hustopece, Buréakové slavnosti, cyklotrasa Krajem André. @ Renaissance house
U Synkd, Neo-renaissance town hall, almond orchards with an educational trail and an obser-
vation tower, educational trail “Masaryk and Hustopece”, Burcak festival, cycling trail “Through

<1

the Region of André”.

Méstské muzeum a galerie / Municipal museum and gallery, Dukelské ndm. 23, tel.: 519 413 849,
www.muzeumhustopece.cz

Stala vinarska expozice / Permanent viticultural exhibit, Dukelské nam. 23, tel.: 775 095 526
Mandlorové sady s rozhlednou / AlImond orchards with an observation tower

Letni koupali$té a kryty bazén / Swimming pool and indoor swimming pool, Brnénska 526/50,
tel.: 702 204 660, www.spozam.cz

VYOI (A5), www.hustenovice.cz

Muzeum Husténovice / Museum Husténovice
Husténovice ¢p. 185, tel.: 737 719 600, www.hustenovice.cz

CAEIRA (B3), www.hysly.cz

OARVICTR (A5), www.jalubi.eu, Vétrmy miyn / Windmill, tel.: 572 573 121
Koupalisté / Swimming pool, Jalubi ¢p. 523, tel.: 572 573 121

LN (A5), www.jankovice.cz

JAVORNIK (B6), www.javornik-ho.cz, Rozhledna Drahy / Observation tower Drahy
Skipark Filipov / Ski centre Skipark Filipov, tel.: 720 315 650, www.skiparkfilipov.cz

(B4), www.jezov.cz

(C2), www.josefov.eu
(B2), www.obeckarlin.cz
(B2), www.kasnice.cz

& Kasnice, jedna z nejmladsich obci Bfeclavska, byla zalozena az v roce 1785. @ Kasnice, one
of the youngest villages of Breclav Region, was established in 1785.

KELCANY (B3), www.kelcany.cz
KLOBOUKY U BRNA iR R e S s X

& K méstu neodmyslitelné patii zdejsi ,vétrak®, jediny z plvodnich ¢tyf
vétrnych mlynd. Dalsimi pamatkami jsou katolicky a evangelicky kostel,
kaple sv. Barbory a na namesti kloboucky zamek. Méstské muzeum
patfi k nejstar§im na Morave, jsou zde vystaveny naptiklad exponaty
z pravéku ¢i malby na skle. @ The town’s trademark is the local wind-
mill, one of four original preserved windmills in the country. Among other
sights are the Catholic and Protestant churches, the chapel of St. Bar-
bara and the chateau. The municipal museum ranks among the oldest
in Moravia, exhibiting prehistoric objects, paintings on glass, and more.
Méstské muzeum v Kloboukach u Brna / Municipal museum

Zamecka 8, tel.: 519 361 576, 702 696 455 (pravodce / guide)
www.kloboukyubrna.eu

Vétrny mlyn / Windmill

tel.: 774 324 254, 724 938 140 (pravodce / guide), www.kloboukyubrna.eu

mm (B5), www.knezdub.cz

Hradisté Sumarnik / Fortified settlement Sumarnik, www.icvelka.cz/hradiste
Rodny diim bratr(i Uprkovych / Family home of the Uprka Brothers
Knézdub ¢p. 138, tel.: 530 332 731, 724 171 308, www.knezdub.cz

Selsky domek se zvifaty / Farmhouse with animals
Knézdub ¢p. 76, tel.: 732 212 232, www.selskydomek.cz

KNEZPOLE (AB), www.knezpole.cz
KOBYLI (B2), www.kobyli.cz

& Sklepni ulicka ,,Suchoradské zmola®, rané barokni kostel sv. Jifi, sportovni areél. @ Wine-cellar
street “Suchoradska zmola”, Early Baroque Church of St. George, sports grounds.

Muzeum obce Kobyli / Museum Kobyli, Kobyli ¢p. 135, tel.: 731 208 350, 606 934 331

(B7), www.komna.cz
Pamatnik J. A. Komenského / J. A. Komensky Memorial
expozice historie obce a J. A. Komenského / Exposition on local history and J. A. Komensky,
tel.: 572 641 140, 773 292 973, 774 840 463, www.komna.cz

Obydli zvéroklestice — expozice / Protected cottage with exposition on neutering of animals in bygone days
Komria ¢p. 6, tel.: 572 641 140, 736 750 290, 572 642 430 (prlvodce / guide), www.komna.cz

(B7), www.korytna.cz, Rozhledna Obecnice / Observation tower Obecnice
(A-B5), www.kostelanynadmoravou.cz

(B3), www.obec-kostelec.cz
(C2), www.kostice.cz

(A5), www.oukosiky.cz

(B5), www.kozojidky.cz
(B2), www.krumvir.cz

& Vinarska obec Krumvit je znama diky rezné uzitkové kerami-
ce, Skrabanym velikonocnim kraslicim a folklornimu festivalu
Kraj beze stinu. @ The wine village of Krumvir is known for its
terracota pottery products, as well as Easter eggs and their
folklore festival “Kraj beze stinu” (The Region Without Shade).
Muzeum / Museum

Krumvit ¢p. 213, tel.: 774 408 938, www.promuzeum.cz

Tradi€ni fezbarské prace Slavikovi / Traditional wood-carved products of the Slavik family
Krumvir ¢p. 32, tel.: 723 676 684, www.slavik-rezbarstvi.cz

(U] Me)Vi[e= (A5), www.kudlovice.cz
LU\ [e)"/[ei = (B5), www.mesto-kunovice.cz

© Mésto se silnou folklorni i leteckou tradici, d&jisté jizdy krald, pamatkovy
domek — pamatka lidové architektury s expozici bydleni z poc. 20. stoleti.
@ A town with a strong folk culture
tradition and a tradition of avia-
tion, Ride of Kings folk festival,
historic house, exhibit on early
20" century household.

Letecké muzeum v Kunovicich
Aviation museum Kunovice

Leteck4 1383, tel.: 727 909 510
www.museum-kunovice.cz

Pamatkovy domek / Historic house
Zahumni 679, tel.: 776 370 224

Areal Jizdy kralt Kunovice (expozice, sport, relaxace) / The Ride of Kings Area
Kunovice (exhibits, sports, recreation), Panska 1612, tel.: 720 992 945

Koupalisté / Swimming pool, Ke Koupalisti 1726, tel.: 720 992 945, 608 776 673

KURDEJOV (B1), www.obec-kurdejov.cz

Opevnény kostel sv. Jana Kftitele / The fortified Church of St. John the Baptist is a protected
monument, prohlidka s vykladem po domluvé / tour of the church to order, tel.. 737 829 205

[P (5-C5), www.kuzelov.com

Vétrny mlyn v Kuzelové, narodni kulturni pamatka / Windmill in Kuzelov, National cultural monu-
ment, Kuzelov ¢p. 156, tel.: 602 438 644, www.technicalmuseum.cz

LS OT0)'A (B3), www.mestokyjov.cz

§iho folklorniho festivalu v CR — Slovécky rok (vzdy po 4 letech,
2019), renesancni radnice. @ Important folk culture center, venue
for the oldest folk festival in the CR — Slovdcky rok (A year in
Slovédcko), Renaissance town hall.

Zamecek — Vlastivédné muzeum Kyjov / Manor House — Museum of
National Heritage Kyjov

Palackého 70, tel.: 518 612 338, www.masaryk.info, (v r. 2018 v rekon-
strukei, pfistupné od 08/2019 / under reconstruction until 8/2019 )

ART mlyn — ART muzeum legend ve vodnim mlynu / ART mill —
ART Museum of Legends in watter mill

Bohuslavice, tel.: 602 969 267, 518 614 142, www.artmlyn.eu

Letni koupalisté / Swimming pool

Mezivodi 2605/1, tel.: 608 193 427, 518 697 437, www.tskyjov.cz

Prirodni koupaci biotop Bohuslavice / Natural swimming biotope

Bohuslavice, tel.: 775 887 785, 518 697 437, www.tskyjov.cz

Kyjovsky pivovar (exkurze ve vyrobé s odbornym vykladem a ochutnavkou piv z tankd, pivni 1azné)
Kyjov Brewery (tour of the brewery with expert commentary and tastings from beer vats, beer spa)

tfida Komenského 596, tel.: 518 614 313, 775 700 101, www.kyjovsky-pivovar.cz

111 x 70 mm
6 400 K¢

111 x70 mm
6 400 K¢

BLATNICKE KRASLICE -
RODINNA TRADICE
e =

Navstivie novou
rozhlednu Vysicko
v Muténicich

-

696 71 Blatnice pod Sv. Antoninkem ¢&. 615

mobil: 737 802 387

e-mail: cihrab@seznam.cz
www.webtrziste.cz/cihakova

(W-IUINE (B4), www.labuty.cz
[WYST W (C1-2), www.obecladna.cz
LANZHOT (C2), www.lanzhot.cz

Méstské muzeum Lanzhot / Municipal Museum LanZhot, Kosticka 155/4, tel.: 519 336 107

M)W (B5), www.obeclipov.cz

Koupalisté / Swimming pool, tel.: 518 338 134

LOPENIK (B7), www.obec-lopenik.cz

Rozhledna na Velkém Lopeniku / Observation tower on Velky Lopenik
tel.: 724 179 029, www.obec-lopenik.cz

[Xo)V] .M (B5), www.obeclouka.cz
[MTeIleIl (~3), www.lovcice.c2

& LovCicemi vede naucna stezka, zelena turisticka trasa i cyklotrasa. Dominantou obce je roman-
sky kostel sv. Petra a Pavla. @ Lovcice, surrounded by Zdanicky Forest, is a great starting point
of hikes and outings. It is located on an educational trail, green-marked hiking trail and a cycling
route. Its Romanesque church of Sts. Peter and Paul is the home of the local church choir.

[MVPA[M (C3), www.luziceuhodonina.cz

& Obec obklopena visnovymi, broskvovymi a jabloriovymi sady a vinicemi. Dominantou obce
je kostel sv. Cyrila a Metodéje z roku 1874. @ A village surrounded by sour cherry, peach and
apple orchards and vineyards. The church of Sts. Cyril and Methodius was built in 1874.

Muzeum Stary kvartyr / Museum “Stary kvartyr” (The Old Garrison Cottage)
Pekarska 116/23, tel.: 606 814 727, 603 912 067, www.starykvartyr.cz

MALA VRBKA (B5), www.malavrbka.cz
[1[=e]Xe)Y4[&I=l (B4), www.obecmedlovice.cz
MIKULCICE (C3), www.mikulcice.cz

& Slovanské hradiste je nejrozsahlejsi archeologické
nalezisté v CR, jedno z center Velkomoravskeé fiSe se
dvéma expozicemi a nau¢nou stezkou; vyhlidkova véz.
@ Wine village, important archaeological site from the
era of the Great Moravian Empire, with two exhibits and
instructional trail; observation tower.

Chalupa Fano$a Mikuleckého / Cottage of Fanos Mikulecky, MikulCice &p. 265, tel.: 721 677 034

Slovanské hradisté v Mikul€icich, narodni kulturni pamatka / Slavonic fortified settlement at MikulCice,
National cultural monument, MikulCice 738 — Valy, tel.: 518 357 293, www.masaryk.info

I[1Xe)j(¢=] (B3), www.milotice.cz

& Obec s baroknim zamkem, rozsahlym parkem a bazantnici a aredlem vinnych sklept Sidleny.
Nejen déti zaujme moznost prohlidky zamku a parku v zapljéeném kostymu. @ Village with Baroque
chateau, extensive park and pheasantry, and Sidleny wine cellar neighborhood. A tour of the chateau
and park in a rented period costume will enchant both children and adults.
Statni zamek Milotice / State Chateau Milotice

Zamecka 1, tel.: 518 619 643, 724 663 502, www.zamekmilotice.cz

MISTRICE (AB), www.mistrice.cz ]
[IeDT:VN (A5), www.obec-modra.cz =

& Vyznamnd archeologicka lokalita ,Na Dile“, rekonstruovany velkomoravsky kostelik, archeo-
skanzen s fadou rané stfedovékych staveb, rozhledna s vyhledem na Chriby, lokalita Kraldv
stdl, rybniky. @ Important archaeological site “Na Dile”, reconstructed Great Moravian chapel,
outdoor archaeological museum with a number of early medieval structures, observation tow-
er, locality Krélav stdl, fishponds.

Archeologicka lokalita ,,Na Dile“, narodni kulturni pamatka / Archaeological locality “Na Dile”, National
cultural monument, tel.: 572 556 556, www.slovackemuzeum.cz

Archeoskanzen Modra / Outdoor archaeological museum

tel.: 572 501 823, 724 178 591, www.archeoskanzen.cz
Botanicka a sladkovodni expozice Ziva voda / Botanical and
fresh-water exposition “Water of Life”

Modré ¢p. 233, tel.: 576 519 363, 777 613 246,
www.zivavodamodra.cz

Centrum Slovackych tradic / Centre of Slovacko Traditions
Modra ¢p. 227, tel.: 572 411 450, www.cstskanzen.cz

Rozhledna Zidoviny / Observation tower Zidoviny

(OIS \ZANWNNE (B3), www.obecmoravany.cz
MORAVSKA NOVA VES (C2), www.mnves.cz
W RIYETRTITTE (84), www.moravskypisek.cz

Koupalisté / Swimming pool, tel.: 518 387 370

MORAVSKY ZIZKOV (C2), www.moravskyzizkov.cz
MORKUVKY (B1), www.morkuvky.cz

& Prirodni rezervace Hradek a stejnojmenné archeologické nalezisté. Vyznamny rodéak Franti-
Sek Pefina, vale¢ny hrdina-letec, ma v obci své muzeum. @ A nature reserve Hradek and an ar-
chaeological site. A famous native was lieutenant general Frantisek Pefina, a war aviation hero.

Muzeum generalporucika FrantiSka Pefiny / Museum of lieutenant general FrantiSek Pefina
Morkavky Ep. 224, tel.: 519 423 125, 734 454 245, www.morkuvky.cz

MUTENICE (B2-3), www.mutenice.cz, www.vinozmutenic.cz

& Jedna z vyznamnych vinafskych obci v CR se py$ni svou sklepni lokalitou Budy s vice nez
péti sty sklepy. V obci se dodrzuji lidové, vinarské a cirkevni svatky a zvyky. Cyklostezka
Muténka umoznuje projet se klidnym prostfedim az do Kyjova. @ This noteworthy wine village
is famous for its wine cellar area called Budy that numbers more than five hundred cellars.
The villagers keep alive all the folk, church and wine holidays and customs. The cycling trail
Muténka provides a great opportunity to ride through the peaceful countryside all the way
to Kyjov.

Rozhledna VySicko / Observation tower Vysicko

NASEDLOVICE (B2), www.obecnasedlovice.cz

& Nejvyraznéjsi pamatkou Nasedlovic je kostel sv. Martina a sv. Cyrila a Metodéje. @ A note-
worthy sight is the church of St. Martin and Sts. Cyril and Methodius.

Muzeum a galerie Nasedlovice / Museum and gallery Nédsedlovice
Néasedlovice ¢p. 129, tel.: 605 834 589, www.muzeum-a-galerie-nasedlovice.webnode.cz

(A6), www.nedachlebice.cz
(B5), www.obecnedakonice.cz
(B3), www.nechvalin.cz
(B1), www.nemcicky.cz

& Obecni vinarska stezka (8 km dlouhy okruh). @ Municipal wine trail (8 km long circuit).
Sportovni aredl (koupali§te, lyzarsky aredl) / Sports area (swimming pool, ski area)
TJ Sport Némcicky, z.s., Némc¢icky ¢p. 302, tel.: 519 430 753, www.sportnemcicky.cz

NENLCOI[¢ S0 (B2), www.nenkovice.cz
\N\=74p]3\[[¢f=0 (B7), www.nezdenice.cz

Koupalisté / Swimming pool, tel.: 572 691 526

NIKOLCICE (B1), www.nikolcice.cz

& Farni kostel sv. Jakuba Starsiho z r. 1777. @ Parish church of St. James the Elder from 1777.

NN (B6), www.nivnice.cz

& Nivnice je povazovéana za jedno z moznych rodigt J. A. Komenského. @ Nivnice is considered
one of possible birthplaces of J. A. Komensky.

Expozice Nivnicka izba / Exposition “Cottage Interior of Nivnice”
Komenského 137, tel.: 737 540 891, www.nivnice.cz

Nadaéni dim Dr. Josefa Kachnika a Komenského vychovatelska knihovna / House of Dr. Josef
Kachnik Foundation and Komensky Educational Library
némeésti Miru 138, tel.: 728 429 247

Pamétni sin J. A. Komenského / Memorial Hall of J. A. Komensky
Zakladni skola J. A. Komenského Nivnice, Komenského 101, tel.: 572 693 225, www.nivnice.cz

Rozhledna U Trojice / Observation tower U Trojice

Nivnicka riviéra (koupalité, tenisové kurty, beach volejbal) / Nivnice Riviera (swimming pool, tennis
courts, beach volleyball), Na Vysluni 400, tel.: 722 145 322, www.nivnicka-riviera.cz

NN (86), www.novalhota.cz
NOAATL DI (c2), www.novypoddvorov.cz

Rozhledna ,,Na Podluzi“ / Observation tower “Na PodluZi”, www.podluzi.cz

O;TIE A (54), www.orechov-uh.cz
OSTROVANKY (B3), www.ostrovanky.cz
PRI LTINNONN (55), www.ostrozskalhota.cz

Obecni muzeum s archeologickymi nalezy / Municipal museum of archaeological finds
Ostrozska Lhota ¢p. 220, tel.: 731 737 911

OSTR028KA NOVA VES (B5), www.onves.cz

& Barokni kostel sv. Vaclava, tradice vyroby kraslic, dilna vyrobce cimbalt, oblibena oblast
vodni rekreace, golfové hristé a sirnaté lazné. @ Baroque church of St. Wenceslas, traditional
Easter egg making, hammered dulcimer maker's workshop, water recreation, golf course, spa.
Pamatkovy domek / Historic house —

Lhotskéa 377, tel.: 572 598 115

Sirnaté lazné Ostrozska Nova Ves / Sulfur Spa
Kunovska 664, tel.: 572 437 200, www.laznenovaves.cz

Prirodni koupalisté Albatros / Natural swimming area Albatros
Nadrazni 948, tel.: 603 308 518, www.albatrosonv.cz

OSVETIMANY (A-B4), www.osvetimany.cz

Lyzarsky areal Ski Park Osvétimany / Ski centre

Osvétimany ev.¢. 195, tel.: 608 784 800, www.skiosvetimany.cz

Hradisko sv. Klimenta, narodni kulturni pamatka / Old fortified settlement St. Kliment, National
cultural monument, tel.. 572 556 556, www.slovackemuzeum.cz

LXTNIISH (n6), www.pasovice.cz

Koupalisté / Swimming pool, tel.: 572 672 272

WAL (B4), www.obec-petrov.cz

& Komplex baroknich vinnych sklepd Plze. Vyznamné akce: Folklor-
ni festival Seniofi (kvéten), Den vinatd (srpen). @ Neighborhood of
Baroque wine cellars. Important events: Seniors’ Folklore Festival
(May), Vintners’ Day (August).

Batv kanal — pfistav a pfistavi§té Petrov / Bata Canal — dock Petrov
pUjcovna lodi / boat rental, www.batacanal.cz, www.batuvkanalpetrov.cz

AN (A-88), www.pitin.cz

Koug listé /Sn:uum'uy pool
Sportklub NIVA, Pitin ¢p. 361, tel.: 608 066 695, www.sportklubniva.cz

PODIVIN (C1), www.podivin.cz

& Kostel sv. Petra a Pavla s pozdné gotickym portalem, Zidovsky hrbitov s obfadni sini. @ Church of
Sts. Peter and Paul with late Gothic portal, Jewish cemetery with ceremonial hall.

Statni hrad Janohrad (Janiiv hrad) / State castle John’s Castle

tel.: 519 355 134, 724 663 509, www.januv-hrad.cz

PODOLI (B6), www.obecpodoli.cz
POLESOVICE (B4-5), www.polesovice.cz

© Vinarska obec laka k zastaveni v nékterém z mistnich sklepd. V mistni Slechtitelské stanici byly
vySlechtény vyznamné odrlidy vina. @ This small wine town attracts visitors with the promise of
a stop at one of the local cellars. Distinguished grape varieties have been cultivated at the local
cultivation centre.

Rozhledna Florianka / Observation tower Florianka

ol o)l (26), www.popovice.cz

Potomakovo muzeum lidovych krojii / Potomak Museum of Folk Costumes

Popovice ¢p. 39, tel.: 572 574 097

Sportovné rekreacni areal Amfik Bukovina / Sports and recreation area Amfik Bukovina
Popovice ¢p. 379, www.amfikbukovina.cz

AT (46), www.praksice.cz
PRUSANKY (C2), www.obecprusanky.cz

& Prusanky, nejvétsi vinarska obec Podluzi, stale udrzuji
folklorni tradice. Kromé krojovanych hodd jsou to napfi-
klad vinarské akce Zarazani hory nebo Slavnost vinobra-
ni. Chloubou obce je barokni kostel sv. Isidora a Marti-
na z poloviny 18. stoleti. Za navstévu stoji areél sklepl
Nechory s vice nez 400 vinnymi sklepy. @ Prusanky, the
largest wine-making village of the PodluZi region, has kept
its folk traditions to this day. Aside from a folk festival, it is S S R

also the “Closing the Vineyards” and Wine Harvest Festivals. The showpiece of the village is
the Baroque church of Sts. Isidor and Martin from 1750°‘s. Worth visiting is the wine-cellar area
Nechory containing over 400 wine cellars.

RADEJOV (C5), www.radejov.cz

Rozhledna Holy vrch / Observation tower Holy vrch

VGV (1), www.rakvice.cz

& Sportovni aredl, koupani v rybniku Travniky. @ Sports grounds, swimming in Travniky Pond.

RATISKOVICE (B3), www.ratiskovice.com

& Nékdejsi centrum tézby uhli, historicka draha ,Ratiskovka* se Slapaci-
mi drezinami. @ One-time coal mining center, historic track “Ratiskovka”
with pedal handcars.

Muzeum ve Vagonu / Museum in a Railway Car
U trati, tel.: 724 247 671, www.ratiskovice.com

Kryty plavecky bazén / Indoor swimming pool
Sportovni 1310, tel.: 607 216 234, www.ratiskovice.com

(0l VIS8R (B3-4), www.rohatec.cz

Pristavisté Rohatec / Wharf Rohatec, www.pristaviste-rohatec-kolonie.eu

R[S0 (A7), www.obec-rudice.cz
SALAS (A4-5), www.salasuh.cz

Rozhledna Salas / Observation tower Salas, www.rozhlednasalas.cz

SLGVN G (B4), www.skalkaobec.cz
S0l {01\ [ =R (B3), www.skoronice.cz

Obecni muzeum Skoronice / Municipal Museum Skoronice
Skoronice ¢p. 56, tel.: 518 625 822, 728 008 302, www.skoronice.cz

SLAVKOV (B6), www.obecslavkov.cz

SOBULKY (B3), www.sobulky.cz

STARE HUTE (A4), www.starehute.cz
(

ALGIRISY (O] (A5), www.staremesto.uh.cz
& Jedna z nejvyznamnejSich archeologickych lokalit v CR. Pamatnik Velké Moravy v lokalité
,Na Valach* postaveny nad zaklady velkomoravského kostela, lokalita ,Na Spitalkach®. @ One
of the most important archaeological sites in the CR. Great Moravia Monument, Sites “Na
Valach’,“Na Spitalkach”.

Archeologicka lokalita ,,Na Spitalkach“, narodni kulturni pamatka / Archaeological site

“Na Spitalkach”, National cultural monument, tel.: 572 556 556, www.slovackemuzeum.cz

Bonsai museum Isabelia / Bonsai museum Isabelia

U Sklépka 2051, tel.: 572 542 931, www.isabelia.cz

Pamatnik Velké Moravy / Great Moravia Monument

Jezuitska 1885, tel.: 572 543 382, www.slovackemuzeum.cz
KOVOZOO - rozhledna Majak Srotik / KOVOZOO - Lighthouse
Srotik observation tower

Brnénska 1372, tel.: 572 419 771, 725 136 927, www.kovozoo.cz
Batliv kanal - pfistav Staré Mésto / Bata Canal — dock Staré Mésto
plavby vyletni lodi, pljc¢ovna lodi / riverboat excursions, boat rental,
www.batacanal.cz

Koupalisté Siriich / Swimming pool

Salasska ul., tel.: 572 541 098, www.skcsm.cz

STAROVICKY (B1), www.starovicky.cz

®& Kostel sv. Katefiny, pamatnik tankové bitvy. @ Church of St. Katherine, Memorial of a tank battle.
Rozhledna U Obrazku / Observation tower U Obrazku

STARY HROZENKOV (B8), www.staryhrozenkov.cz

& V poloviné Cervence se v obci konaji Kopani¢arské slavnosti. @ In mid-July the village holds
the folklore festival “Kopanicarské slavnosti’.

Koupalisté / Swimming pool, Camp CARAVANS

Aol (2), www.poddvorov.cz

Vétrny mlyn / Windmill, tel.: 728 471 457

STAVESICE (B2-3), www.stavesice.eu

Obecni muzeum Stavésice / Municipal Museum Stavésice
Stavésice ¢p. 44, tel.: 518 622 152, 602 519 349, www.stavesice.eu

STRANI (B7), www.strani.cz

Sklarna Kvétna — exkurze / Glass manufacturing Kvétna — tour

Cerva Bohemia s. r. 0., nam. E. Zahna 329, tel.: 572 619 120, www.cerva.org
Koupalisté DTJ Kvétna / Swimming pool

Orechova ul., Kvétna, tel.: 605 548 853, www.dtjkvetna.cz

Rozhledna Jelenec, byvala vojenska véz / Observation tower Jelenec

STRA2N|CE (B4), www.straznice-mesto.cz

& \lyznamné centrum folkloru a vinafstvi s méstskou pamatkovou zénou se
zbytky opevnéni, bast a strazni vézi. Renesancni zamek s parkem, skanzen
a synagoga s zidovskym hrbitovem, druhym nejvét§im na Moravé. @ Impor-
tant center for wine and folk culture, urban monument zone with remnants of
town walls, bastions, and guard tower, outdoor museum and chateau. The
Jewish cemetery is the second largest in Moravia.

Hotarska buda — expozice vinaFstvi a ovocnarstvi / “Hotarska buda” —

exposition on wine making and fruit farming
tel.: 721 244 934, www.vinarstvidobcakovi.cz

Méstské muzeum Straznice / Municipal museum
nam. Svobody 486, tel.: 518 334 155, www.muzeum-straznice.webnode.cz

Muzeum mlynarstvi / Museum of Milling

Bratrska ulice, tel.: 605 482 543, www.straznice-mesto.cz

Muzeum vesnice jihovychodni Moravy — skanzen / Museum of the Southeast Moravian Village

Bzenecka 1510, tel.: 518 332 173, www.nulk.cz, www.skanzenstraznice.cz

Palenice a mostarna — expozice zpracovani ovoce a vina / Destillery and Cider Mill - exposition on fruit
and wine processing, Bratrska 1316, tel.: 731 230 547, www.zahradkaristraznice.wz.cz

Straznicky modrotisk / StraZnice blue-printed cloth
Arimo, spol. sr. 0., J. Skécela 1547, tel.: 518 332 537, 732 736 098 (prohlidka dilny / workshop tour),
www.straznicky-modrotisk.cz

Synagoga a zidovsky hrbitov / Synagogue and Jewish cemetery
Bzenecka ul., tel.: 737 849 303, www.muzeum-straznice.webnode.cz

Zamek Straznice, Narodni tstav lidové kultury / Chateau StrazZnice, National Institute of Folk Culture
Zamek 672, tel.: 518 306 611, 602 254 913, 725 710 169, www.nulk.cz

BatUv kanal - pfistav Straznice / Bata Canal — dock Straznice
plavby vyletni lodi, ptjcovna lodi, cyklolod / riverboat excursions, boat rental, bike boat, www.batacanal.cz

Koupalisté / Swimming pool
Autokempink Straznice, Bzenecka 1533, tel.: 518 332 037, www.camp-straznice.cz

| STRAZOVICE |
QAGIELRISE (4), wwwstribrnice.cz
SALYANZN  (A4), www.obec-stupava.cz

v

Expozice ,,Po stopach Chfibskych sklara“ / Exposition “On the Track of Chfiby Glassmakers”
Kulturni ddm, Stupava ¢p. 58

(B3), www.strazovice.cz

Lyzarské stredisko Stupava / Ski centre, tel.: 572 501 311, www.stupava.cz

(B-C4), www.obecsudomerice.cz

m# & Pristav na Batové kandlu s unikatni technickou pamétkou —
vyklopnikem uhli do ¢lund. Aredl vinnych sklepd Stary potok. @
Dock with unique technical monument — coal tipper dumps coal
into boats. Wine-cellar area Stary potok.

Hudebni expozice a stezka Dolinec¢ka / Music exposition and trail
Dolinecka, tel.. 777 566 770

Vyklopnik — technicka pamatka / Coal tipper — technical monument
tel.: 732 141 614, www.vyklopnik.er.cz

Batliv kanal - pfistav Pod Vyklopnikem / Bata Canal — dock Pod
Vyklopnikem, puj¢ovna lodi/ boat rental, www.batacanal.cz

SOV YRV (57), www.suchaloz.cz, Rozhledna U Kfizku / Observation tower
SUCHOV (B6), www.suchov.cz
SUS|CE (AB), www.obecsusice.com

SYLGTOA (46), www.obecsvarov.cz
SVATOBORICE-MISTRIN (B3), www.svatoborice-mistrin.cz

SYROVIN (B4), www.syrovin.cz
INATEM (B1), www.sakvice.cz

& Kostel sv. Barbory, Novomlynské nadrze, lodni doprava. @ Church of St. Barbara, Nové
Mlyny Reservoirs, boat outings.

TGPl (B2-3), www.sardice.cz

Expozice méfidel a vah, historie, lidova jizba a krasa Sardického kroje / Exposition on measuring
devices and scales, history, traditional cottage interior and the beauty of Sardice folk costume
Augustinianska rezidence, Sardice ¢p. 2, tel.: 734 203 090, www.infocentrumrezidence.cz

Loyderuv sklep — expozice vinarstvi a hornictvi / Loyder’s Cellar — Exposition on Winemaking and
Mining, tel.: 734 203 090

SIEILETE M (81), wwwsitborice.cz

& Sirny pramen Stengar, 1&8ivé koupele, sportovni areal, Dvorsky rybnik. @ Sulfur spring
Stengar, therapeutic water treatment, sports area, Dvorsky Pond.

IR (87), www.sumice.cz

Sumické muzeum / Sumice Museum, Sumice &p. 100, tel.: 736 413 938, 737 427 673
IESIOA (B5), www.tasov-ho.cz
LEVIES (B4), www.temice.cz

Koupalisté / Swimming pool, tel.: 724 162 279

LA (B2), www.obecterezin.cz

Muzeum vinaistvi a venkova / Museum of wine making and village
culture, Hlavni 46, tel.: 724 919 826, www.muzeum-vinarstvi.cz

LI (46), www.topolna.cz

& V obci dvé pamatkové chranéné selské usedlosti z pocatku
19. stoleti zpfistupnéné jako expozice. @ Two historically-pro-
tected rustic farmhouses exhibits.

Pamatky lidového stavitelstvi / Historic folk architecture monuments
Topolna ¢p. 90 a 93, tel.: 572 508 247, www.slovackemuzeum.cz

QUGN (A5), www.traplice.cz
TUCAPY (B4), www.tucapyuh.cz
LU =ENE (A5), www.tupesy.cz

Muzeum tupeské keramiky / Museum of Tupesy ceramics
Tupesy ¢p. 118, tel.: 724 530 003, www.muzeumkeramiky.cz

TVAROZNA LHOTA (B5), www.tvarozna-lhota.cz

Muzeum oskoruse / Service tree museum
Tvarozna Lhota ¢p. 230, tel.: 724 162 265, www.tvarozna-lhota.cz

Selsky dim (expozice selského Zivota a vyroby tvarohu) / Farm
House (exposition of village life and the making of farm cheese)
Tvarozna Lhota ¢p. 187, tel.: 724 162 265, www.tvarozna-lhota.cz
Rozhledna Traviéna / Observation tower Travicna

tel.: 518 337 726, 725 906 655, www.tvarozna-lhota.cz

Vyletni areal Salas Traviéna / Recreation area Travicna

tel.: 724 162 265, www.tvarozna-lhota.cz

Prirodni koupalisté Lu¢ina / Natural swimming area Luc¢ina

LA 10Je)\ (6= (C2), www.tvrdonice.cz

& Kazdoro¢né prvni vikend v Cervnu se v Tvrdonicich kona folklorni festival Podluzi v pisni
a tanci. @ Annual folklore festival of song and dance of the PodluZi region is held the first
weekend in June.

TYNEC ReaRIR e
EIEETERGEYDIEINE (A5), www.uherske-hradiste.cz

& Centrum Slovacka, méstska pamatkova zéna se zbytky opevnéni, dvéma historickymi na-
méstimi, nékolika kostely a byvalym klasterem. Za navstévu stoji také areal méstanskych vin-
nych sklept a vinohradnich domu v ¢asti Maratice a rozhledna na vrchu Rovnina. @ Center of
Slovacko region, urban monument zone, two historic squares, churches, former monastery.
Neighborhood of townspeople’s wine cellars and vineyard houses town quater Maratice and
overlook tower on Rovnina hill.

Archeologicka lokalita Vysina sv. Metodéje, narodni kulturni pamatka / Archaeological site Vysina

sv. Metodéje (St. Methodius Hill), National cultural monument

tel.: 572 556 556, www.slovackemuzeum.cz

Expozice déjin mésta ,,Uherské Hradisté — mésto kralovské“ / Exposition on history “Uherské
Hradisté — Royal Town”

Jezuitské kolej — Slovacké centrum kultury a tradic, Masarykovo nam. 21,

tel.: 572 430 427, 605 221 504, www.expozicedejinmesta.cz

Expozice ,,Sv. Cyril a Metodéj a poc¢atky kfestanstvi na Moravé“ / Exposi-
tion “Sts. Cyril and Methodius and the Dawn of Christianity in Moravia”
Centrum slovanské archeologie / Centre for Slavonic archaeology,
Velehradska tfida 537, tel.: 603 487 403, www.mzm.cz/centrum-slovanske-
-archeologie

Galerie Jozi Uprky / JoZa Uprka Gallery

Masarykovo nam. 21, tel.: 572 501 053, www.jozauprka.cz

Galerie Slovackého muzea / Gallery of the Slovacko Museum

Otakarova 103, tel.: 572 552 425, www.slovackemuzeum.cz

Galerie Vladimira Hrocha / Vladimir Hroch Gallery

Klub kultury Uherské Hradisté, Hradebni 1198, tel.: 605 221 504, www.kkuh.cz
Muzeum v pfirodé Rochus / Outdoor museum Rochus

Park Rochus, tel.: 576 776 552, www.parkrochus.cz

Slovacké muzeum v Uherském Hradisti / Museum of Slovéacko in Uherské Hradisté

Smetanovy sady 179, tel.: 572 556 556, 572 551 370, www.slovackemuzeum.cz

Prodejni expozice Tradi€ni vyrobek Slovacka / Exposition and shop Traditional Products of Slovacko
Masarykovo nam. 21, tel.: 739 525 231, www.tradicnivyrobek.cz

Rozhledna Rovnina / Observation tower Rovnina, Maratice

Aquapark Uherské Hradisté / Waterpark, Sportovni 1214, tel.: 572 503 054, www.aquapark-uh.cz

Batlv kanal — pfistavi§té Uherské Hradisté / Bata Canal — wharf Uherské Hradisté
plavby vyletni lodi, pdjéovna hausbott / riverboat excursions, houseboat rental, www.batacanal.cz

UHERSKY BROD (B6-7), www.ub.cz

& Pamatkové chranéné historické centrum s nekolika kostely a radnici, zamek s muzeem
J. A. Komenského, japonska zahrada ,Pratelstvi“. @ Historically protected town center with
churches and town hall, chateau with J. A. Komensky Museum, Japanese garden.
Hvézdarna a planetarium Uhersky Brod / Observatory and planetarium

Praksicka 2222 (hvézdarna), Marianské nam. 2187 (planetarium), tel.: 703 177 769, www.hvezdarnaub.cz
Lidova tvorba — krojované panenky / Folk craft — Folk costume dolls
Vazova 2497, tel.: 572 632 503, 737 261 401, www.lidovatvorba.cz
Muzeum J. A. Komenského / J. A. Komensky Museum

Premysla Otakara Il. 37, tel.: 572 632 288, www.mjakub.cz

Zidovsky hibitov / Jewish cemetery

Neradice 698, tel.. 572 805 125, www.cojevbrode.cz

Aquapark Uhersky Brod / Waterpark

CPA Delfin, Slovacké nam. 2377, tel.: 572 619 541, www.delfinub.cz
Letni koupalisté / Swimming pool

U Plovarny, tel.: 572 619 541, www.delfinub.cz

(EEETSAOERNTER (85), www.uhostroh.cz

& Paméatkové chranéné centrum, zamek s pristupnou zameckou vézi a unikatni interaktivni
expozici v podzemi. @ Historically-protected town center, chateau and tower open to public,
unigue interactive exposition in the underground.

Lidové tradice a femesla, o. p. s./ Center for Folk Traditions and Crafts

Zamecka 196, tel.: 572 503 697, 732 558 971, www.lidove-kroje.cz

Zamek Uhersky Ostroh / Chateau Uhersky Ostroh

Zamecka 24, tel.: 572 503 960, www.uhostroh.cz

Zidovsky hibitov / Jewish cemetery, Veselska ul.

Batlv kanal — pfistavisté Uhersky Ostroh / Bata Canal — wharf Uhersky Ostroh
puj¢ovna hausbotl / houseboat rental, www.batacanal.cz

UHRICE (B2), www.obec-uhrice.cz

& Uhfice patff k nejstar§im obcim na Morave. Krasnou sakrélni stavbu predstavuje kostel sv.
Jana Kiftitele ze 14. stoleti. Uhfice jsou idealni misto pro milovniky sportu — v lété je v provozu
sportovni areél a aquapark, v zimé lyzarsky areél. @ Uhrice ranks among the oldest villages
in Moravia. Its church of St. John the Baptist is a remarkable sacral structure. Uhfice is ideal
for sports enthusiasts: In summer they can enjoy a sports arena and waterpark, in winter there
is a ski area.

Aquapark Uhfice / Waterpark, tel.: 601 551 259, www.obec-uhrice.cz/aquapark

UJEZDEC NEMY www.ujezdec.cz
VX S\ [0)i[93 =0 (B3-4), www.vacenovice.cz

Muzeum Vacenovice / Museum Vacenovice
Spitalka 128, tel.: 728 718 917, www.vacenovice.cz/muzeum/

7SIl (53), www.vapenice.cz

& Pamatkami obce jsou dvé zvonice a nova kaplicka PovySeni sv. K¥ize z roku 2012. @ Among
the local sights are two belfries and the new chapel of the Exaltation of the Holy Cross from 2012.

ZYZXNA (B4), www.obecvazany.cz

Rozhledna Doubi / Observation tower Doubi

VELEHRAD (A5), www.velehrad.cz

& Vyznamné marianské poutni misto, klaster s bazilikou Nanebevzeti
Panny Marie a sv. Cyrila a Metodéje a podzemnim lapidariem. Poutni
cesta Staré Mésto — Velehrad. @ Important Marian pilgrimage site, mon-
astery with basilica of the Assumption of the Virgin Mary and Sts. Cyril
and Methodius, with lapidarium. Pilgrimage route Staré Mésto — Velehrad.
Bazilika Nanebevzeti Panny Marie a sv. Cyrila a Metodéje / Basilica of the
Assumption of the Virgin Mary and Sts. Cyril and Methodius

tel.: 571 110 538, www.farnostvelehrad.cz, www.velehradinfo.cz

VARSI (B6), www.veletiny.cz

& Pamatkové chranény soubor vinnych bud v trati Stara hora. @ Historically protected wine
cellars district Stara hora.

VELKA NAD VELICKOU RGBT e reres

®& Velka nad Velickou je pfirozenym centrem Horfidcka, regionu se svébytnou kulturou, leziciho
v podhdii Bilych Karpat. Za pozornost stoji kostel sv. Mari Magdalény, opevnény hradebni
zdi. Nejvétsi kulturni udalosti jsou Horfiacké slavnosti — nékoli-
kadenni prehlidka autentického folkloru, v niz nechybi krojovany
pravod &i jarmark tradi¢nich vyrobkl. @ Velka nad Velickou, lo-
cated in the foothills of the White Carpathians, is the centre of
Horriacko region known for its distinctive culture. Noteworthy
is the church of St. Mary Magdalene from mid 14" century.
The biggest annual event lasting several days is the Horridcko
Festival of authentic folklore, with a parade in folk costumes
and a town fair of traditional crafts.

VEEEEIMOTT (o), www.velkebilovice.cz

& Nejvétsi vinarské obec u nés, habanské sklepy, kaplicka na Hradistku. @ The largest wine
village in our country, Anabaptist cellars, a chapel at Hradistek.

Méstské vlastivédné muzeum ve Velkych Bilovicich / Municipal Heritage Museum

nam. Osvoboditelti 336, tel.: 773 370 434, 721 959 037

VALY OTSA (81), www.velkehosteradky.cz

® Pamatkou obce je Fimskokatolicky kostel z 18. stoleti. Blizky Zdanicky les laka houbare
a cyklisty. @ Village located in a valley surrounded by forest. Among its sights is the Catholic
church from 18" century. The nearby Zdanicky Forest attracts mushroom hunters and cyclists.

VELKE PAVLOVICE (B1), www.velke-pavlovice.cz

& Mésto ,vina a merunék®, sklepni ulicka pod Starou horou, Zamecky rybnik s rybarskou bas-
tou. @ Town of “wine and apricots”, wine-cellar street under Stara hora, Chateau Pond and
Fisherman's Bastion.

Ekocentrum Trkmanka s environmentalni vzdélavaci zahradou / Ecocenter Trkmanka and Educational
Garden on the Environment, Nadrazni 1/1, tel.: 519 325 313, www.ekocentrum-trkmanka.com

Rozhledna Slunecna / Observation tower Slune¢na

WSROIV (85), www.veseli-nad-moravou.cz

Galerie Jozi Uprky / JoZa Uprka Gallery
Kollarova 1229, tel.: 572 501 053, www.jozauprka.cz
Méstska galerie Pansky dvir / Municipal Gallery Pansky dvir
Turistické centrum Veselska, ndmésti Miru 664, tel.: 518 321 881,
602 618 630, http://galerie kultura-veseli.cz
Méstské muzeum Veseli nad Moravou / Municipal Museum in
Veseli nad Moravou
nam. Bartolomeéjské 41, tel.: 518 322 412, www.masaryk.info
Hvézdarna Veseli nad Moravou / Observatory
Benatky 32, tel.: 603 879 825, 702 118 584,

— - www.hvezdarna-veseli.cz
Zidovsky hibitov / Jewish cemetery, t¥. Masarykova, tel.: 602 595 221, 602 221 813
Rozhledna RadoSov / Observation tower RadoSov
Batliv kanal — pfistav Veseli nad Moravou / Bata Canal — dock Veseli
nad Moravou, plavby vyletni lodi, pdjéovna lodi / riverboat excursions, boat
rental, www.batacanal.cz
Méstské koupalisté / Swimming pool
U Stadionu, tel.: 518 322 628, www.veseli-nad-moravou.cz/koupaliste

VETEROV (B3), www.veterov.eu

Muzeum obce Véterov / Museum Véterov
Vétefov ¢p. 207, tel.: 603 764 261, www.veterov.eu/muzeum

VLCNOV (B6), www.vicnov.cz

s Y| TS T ——

= =8 Ve chranénym arealem vinnych bud Kojiny a etnografickou
i expozici. Muzeum lidovych palenic predstavuje vyrobu de-

stilatl na moravsko-slovenském pomezi. Pfipomina dvé po-

doby vyroby palenek - oficialni a tzv. ,na ¢erno“. @ Scene

of the ancient Ride of Kings, folk monuments, ethnographic

exhibition, historically protected wine cellars district Kojiny.

The Home Distillery Museum presents the production of spir-

its in the Moravian-Slovakian borderlands. It celebrates two

forms of spirit production — official and illicit.

Etnograficka expozice ,,Rolnicky diim a hospodarstvi“ / Ethnographic exposition “Peasant House

and Farm”, VI¢nov ¢p. 57, tel.: 732 149 097 (pi Kucerovd), www.mjakub.cz

Muzeum lidovych palenic / Home Distillery Museum

VIEnov ¢p. 65, tel.: 733 621 063, 733 621 054, 774 124 020, www.slovackemuzeum.cz

Slovacka jizba / Slovacko cottage, Vicnov ¢p. 739, tel.: 572 675 130, www.kskvicnov.cz
Rozhledna Hrabéci / Observation tower Hrabéci, http://rozhledny.webzdarma.cz/vslovacko.htm
Koupalisté / Swimming pool, Vi¢nov ¢p. 13

VLKOS (B3), www.vlkos.cz

Military muzeum generala Sergéje Jana Ingra / General Sergéj Jan Ingr Military Museum
VlIkos ¢p. 222, tel.: 608 025 233, www.militarymuzeum.cz

VAN[ol3{)'AM (B5), www.vnorovy.cz

Batliv kanal - pfistav Vnorovy / Bata Canal — dock Vnorovy
plavby vyletni lodi, ptj¢ovna lodi / riverboat excursions, boat rental,
www.batacanal.cz

Koupalisté / Swimming pool, tel.: 602 517 983, www.vnorovy.cz

VAsVX )M (B4), www.mestovracov.cz

Venkovska muzea ve Vracové / Village Museums in Vracov
Zahumenské 232, tel.: 511 147 314

Zahradni zeleznice Vracov / Garden Railroad Vracov, Dubov4 ul.
tel.: 774 600 289, www.zeleznice600.cz

Koupalisté Vracov / Swimming pool, Skoronska, tel.: 724 256 167

VRBICE (B2), www.vrbice.cz

& Jedinecné patrové piskovcové vinné sklepy na kopci Straz.
@ Unigue multi-level sandstone wine cellars on Straz hill.

Muzeum obce Vrbice / Museum Vrbice, Virbice ¢p. 239, tel.: 724 727 580

VRESOVICE (A4), www.obecvresovice.cz

Muzeum v Podchfibi / Museum in Podchfibi, \/fesovice ¢p. 19
tel.: 731 457 670, www.muzeum-v-podchribi.webnode.cz

AL (8s), www.vyskovec.cz
ZAHOROVICE (B7), www.zahorovice.cz
PAWYTXEA (16), www.zlamanec.cz

TalaSova usedlost / Talas§ Homestead, Zlamanec ¢p. 37, tel.: 739 348 078

yAN(oj; (0" (A5), www.obeczlechov.cz
ZADOVICE (B4), www.obeczadovice.cz
2ARO§|CE (B2), www.zarosice.cz

& Vyznamné poutni misto s kostelem sv. Anny. Hlavni pout Zlata
sobota se kona vzdy druhou sobotu v zafi. Vyvrcholenim pouti je
vecerni prlvod s marianskymi sochami. @ Important pilgrimage
place with church of St. Ann. The main pilgrimage Gold Saturday
lakes place annually every Saturday in September. The highlight
of the pilgrimage is an evening procession with Mary statues.

Muzeum obce Zarosice / Museum Zarosice, Zarosice &p. 110, tel.: 725 948 591, www.zarosice.cz

YOI (42), www.muzdanice.cz

& Zdanice obklopuji lesy, pole, sady a vinohrady. K pa-
matkam mésta patfi kostel Nanebevzeti Panny Marie
z roku 1700 a renesancni zamek, ve kterém sidli Vrbaso-
vo muzeum. K zamku pfiléha park se vzacnymi dievina-
mi a stoletym psim hibitovem. Blizkost Zdanického lesa
s fadou zna¢enych cyklostezek laka k vyletim na kole
i pésky, obci prochéazi také dvé nauéné stezky. & Zdanice
is surrounded by forests, fields, orchards and vineyards. Among the town’s sights are the
church of The Assumption of Our Lady from 1700 and a Renaissance chateau housing the
Vrbas Museum. The chateau park, planted with rare trees, contains a hundred-years-old dog
cemetery. The nearby Zdanicky Forest with a number of marked trails attracts hikers and
cyclists. The town is criss-crossed by two educational trails.

Vrbasovo muzeum / Vrbas Museum, Zamek 1, tel.: 725 920 846, www.muzdanice.cz

Méstské koupalisté / Swimming pool, ul. Kastylek, tel.: 603 278 606, www.muzdanice.cz

Zdanicka hvézdarna Oldficha Kotika / Observatory and planetarium, Lovecké 678

4SS0 (B2), www.zeletice.cz

Muzeum obce Zeletice / Museum Zeletice
Budova $koly, Zeletice &p. 49, tel.: 518 622 725, 724 168 695, www.zeletice.cz

YA (84), www.obeczeravice.cz

& Na misté byvalého ceskobratrského sboru dnes stoji pamatnik, ktery pfipomina ordinaci
J. A. Komenského v r. 1616 a ¢innost ¢eskych bratfi v obci. Soucasti je i expozice lidového
umeéni a femesel. @ The former Protestant house of prayer is today a museum commemorat-
ing the ordination of J. A. Komensky in 1616 and the activities of Bohemian Brethren in the
village, and an exposition on local folk arts and crafts.

Pamatnik J. A. Komenského / J. A. Komensky Memorial

Zeravice ¢p. 190, tel.: 518 626 022, www.obeczeravice.cz

ATV (B5), www.zeraviny.cz

ZITKOVA (B8), www.zitkova.cz

& Dgjisté starobylé jizdy kralt se mdze pochlubit fadou lidovych pamatek v Cele s paméatko- e ==
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TURISTICKA INFORMACNI CENTRA

TOURIST INFORMATION CENTERS

IC MIKROREGIONU BOJKOVSKO
Muzeum Bojkovska

Palackého 172-173, 687 71 Bojkovice
tel.: 739 202 813

e-mail: infocentrum @bojkovice.cz
www.bojkovice.cz, www.bojkovsko.cz

TIC BRECLAV

Lichtenstejnsky dim, U Trzisté 8

690 02 Beclav

tel.: 519 326 900, 731 428 235

e-mail: tic@ticbreclav.cz, www.breclav.eu

TIC BUCHLOVICE

namésti Svobody 24, 687 08 Buchlovice
tel.: 572 595 996

e-mail: tic@buchlovice.cz

http:// tic.buchlovice.cz

IC MESTA BZENCE

Kr. Vladislava 759, 696 81 Bzenec
tel.: 722 183 283

e-mail: projekty @bzenec.cz
www.bzenec.cz

TIC CEJKOVICE

Vino Sykora

P¥ihon 1, 696 15 Cejkovice
tel.: 518 362 339, 725 835 659
e-mail: akce @vinosykora.cz
www.infocentrum-cejkovice.cz

KIC MESTA DUBNANY
Komenského 282, 696 03 Dubriany
tel.: 511 117 874

e-mail: infocentrum @kicdubnany.cz
www.kicdubnany.websnadno.cz

ICM HLUK

nam. Komenského 158, 687 25 Hluk
tel.: 572 111 312, 776 632 790
e-mail: icmhluk@seznam.cz
www.mestohluk.cz

IC MESTA HODONINA

Narodni tfida 36, 695 01 Hodonin
tel.: 518 351 437

e-mail: info@muhodonin.cz
www.hodonin.eu

TIC HUSTOPECE

Dukelské nam. 23, 693 01 Hustopece
tel.: 519 412 909

e-mail: tic@hustopece.cz
www.hustopece.cz

MIC KUNOVICE

Na Rynku 886, 686 04 Kunovice
tel.: 572 549 999

e-mail: mic@mesto-kunovice.cz
www.mesto-kunovice.cz

IC MESTA KYJOVA
Svatoborskd 26, 697 01 Kyjov
tel.: 518 323 484, 602 155 679
e-mail: info@mukyjov.cz
www.ickyjov.cz

TIC SOUTOK

Na Slajsi 153/35, 691 51 Lanzhot
tel.: 724 213 835

e-mail: balgova@kartonybakre.cz
www.kartonybakre.webnode.cz/
infocentrum/

IC LOPENIK

Obecni urad Lopenik

Lopenik ¢p. 211, 687 67 Bfezova
tel.: 572 646 900, 724 179 029
e-mail: ou@obec-lopenik.cz
www.obec-lopenik.cz

TIC MIKULCICE

U Kostela 236, 696 19 MikulCice
tel.: 731 159 010, 737 402 499
e-mail: infomikulcice @seznam.cz
www.infomikulcice.cz

IC PRUSANKY

Obecni tfad Prusanky

PruSanky ¢p. 100, 696 21 Prusanky
tel.: 518 374 125

e-mail: kultura@obecprusanky.cz
www.obecprusanky.cz

TIC RADEJOV

Radéjov Ep. 7, 696 67 Radéjov

tel.: 725 975 974, 518 337 828 (OU)
e-mail: knihovna.radejov@centrum.cz
www.radejov.cz

INFOCENTRUM STARE MESTO
namésti Velké Moravy 2190

686 03 Staré Mésto

tel.: 739 944 599

e-mail: info@mestostaremesto.cz
www.eventcentrum.cz

INFORMACNI STREDISKO PRO ROZ-
VOJ MORAVSKYCH KOPANIC, 0. p. s.
Stary Hrozenkov ¢p. 314

687 74 Stary Hrozenkov

tel.: 572 696 323

e-mail: iskopanice @razdva.cz
www.iskopanice.cz

INFOCENTRUM STRANI-KVETNA
Rubanice 877, 687 65 Strani

tel.: 572 695 240

e-mail: mic@strani.cz, www.strani.cz

TIC STRAZNICKO

Vinohradska 35, 696 62 Straznice

tel.: 518 325 721

e-mail: infocentrum @straznice-mesto.cz
www.straznice-mesto.cz

IC AUGUSTINIANSKA REZIDENCE
Sardice ¢p. 2, 696 13 Sardice

tel.: 734 203 090

e-mail: inforezidence @sardice.cz
www.infocentrumrezidence.cz

IC LUCINA

Rekreaéni oblast Lucina

696 62 Tvarozna Lhota

tel.: 518 337 726, 725 906 655
e-mail: obec @tvarozna-lhota.cz
www.tvarozna-lhota.cz

MIC UHERSKE HRADISTE

Masarykovo ndm. 21, 686 01 Uherské Hradisté
tel.: 572 525 525

e-mail: mic@uherske-hradiste.cz
www.uherske-hradiste.cz

MIC UHERSKY BROD

Maridnské namésti 2187, 688 01 Uhersky Brod
tel.: 572 805 125

e-mail: mic@ub.cz, www.cojevbrode.cz

IC UHERSKY OSTROH

Zamecka 24, 687 24 Uhersky Ostroh
tel.: 572 503 960, 725 963 414

e-mail: infocentrum @uhostroh.cz
www.uhostroh.cz

IC VELEHRAD

Velehradsky dim sv. Cyrila a Metodéje
U Lipy 302, 687 06 Velehrad

tel.: 571 110 538

e-mail: info@velehradinfo.cz
www.velehradinfo.cz

TC VELEHRAD

Saladska 328, 687 06 Velehrad
tel.: 723 984 080

e-mail: ticvelehrad @ email.cz
www.velehrad.cz

TIC VELKE BILOVICE
nam. Osvoboditeli 1363
691 02 Velké Bilovice

tel.: 774 918 315

e-mail: tic@velkebilovice.cz
www.velkebilovice.cz

TIC VELKE PAVLOVICE

Hlavni 9, 691 06 Velké Pavlovice

tel.: 519 428 149

e-mail: infocentrum @ velke-pavlovice.cz
www.velke-pavlovice.cz

IC BATOVA KANALU

Zé&mecka 2, 698 13 Veseli nad Moravou
tel.: 518 325 330

e-mail: ic@batacanal.cz

www.batacanal.cz

TIC VESELSKA

namésti Miru 664

698 01 Veseli nad Moravou
tel.: 518 321 881

e-mail: info@tic-veseli.cz
www.tic-veseli.cz

VZDELAVACI A INFORMACNI
STREDISKO BILE KARPATY, o. p. s.
nam. Bartoloméjské 47

698 01 Veseli nad Moravou

tel.: 518 322 545, 736 682 614

e-mail: visbk @bilekarpaty.cz
www.vis.bilekarpaty.cz

ICVLENOV

Klub sportu a kultury VIénov

Hlucka 186, 687 61 VIcnov

tel.: 572 675 130

e-mail: infocentrum @kskvlcnov.cz
www.kskvlcnov.cz/informacni-centrum

IC MESTA VRACOVA

namésti Miru 48, 696 42 Vracov

tel.: 511 147 314

e-mail: infocentrum @mestovracov.cz
www.mestovracov.cz

TIC ZDANICE

Méstecko 18, 696 32 Zdénice

tel.: 518 633 412

e-mail: infocentrum.zdanice @centrum.cz
www.infocentrumzdanice.cz

IC ZITKOVA

Obecni Gfad Zitkovéa

Zitkové ép. 161, 687 74 Stary Hrozenkov
tel.: 572 696 301

e-mail: ou@zitkova.cz

www.zitkova.cz




rozmér: 110 x 66 mm
cena: 6 400 K¢

Régio hotels

Régio hotels

Vinarstvi Josef

VINARSTVI DUFEK
st Penzion Svatoborsky sklipek

Dufek

&

Degustace vin s ubytovanim

Spickova piivlastkova vina ve vice jak ticeti odrtidach véetné VOC a sektd
Penzion pro 48 osob s vlastni kuchyni « Rizené degustace « Svatby « Firemni akce

Pod Sokolovnou 1185, 696 04 Svatoborice-MistFin
Vinarstvi, degustace: 602 540 500, degustace@vinarstvi-dufek.cz

Penzion: 739 457 623, rezervace@vinarstvi-dufek.cz
www.vinarstvi-dufek.cz, www.svatoborskysklipek.cz

Sartaies

Zdéanické hvezdarna Oldficha Kotlka + Vrbasovo muzeum
cyklostezka MR Zdéanicko » nau¢nd stezka Zdénickym lesem
koupalisté « Marianské poutni slavnosti+ Histokola
Mésto Zdanice

podatelna@muzdanice.cz « www.muzdanice.cz

696 32 Zdanice « tel: 518 633 615 @

rozmeér: 110 x 66 mm
cena: 6 400 K¢
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PIVOVAR

RESTAURACE * HOTEL
PIVNI LAZNE

Udtgto 4 oot

tel.: 518 614 313
www.kyjovsky-pivovar.cz
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@ Lazné Leopoldov, Smradavka 416, 687 08 Buchlovice,
tel.: 572 595 118, www.lazneleopoldov.eu

Restaurace Kovarna, Kovodélska 735, 696 85 Moravsky Pisek
Kolonie, tel.: 518 387 681, facebook.com/kovarnapisek
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LEGENDA / LEGEND

informace / information

hranicni pechod / border crossing

hranice CHKO / border of Protected Landscape Area

hranice biosférické rezervace / border of Biosphere Reserve

znacené cyklotrasy / marked bicycle route

tematické cyklotrasy / thematic bicycle route

cyklostezky / cycling trail

trasy vhodné pro kolobéZky / routes suitable for scooters

trasy vhodné pro in-line brusle / routes suitable for in-line skates
Lichtenstejnské stezky / Liechtenstein Trails

turistické pési trasy znacené / marked hiking trail

naucnd stezka / instructional trail

jeskyné, prirodni zajimavost / cave, natural feature

muzeum, lidova architektura / museum, folklore architecture

technicka pamatka / technical monument

kulturni pamdtka, Zidovskd pamétka / cultural monument, Jewish monument
bazilika, kostel, kaple / basilica, church, chapel

zamek, hrad, zficenina / chateau, castle, ruins

archeologické pamatka / archaeological monument

bufet, hospoda, restaurace / buffet, pub, restaurant

jiné ubytovéni, penzion/chata, hotel / other accommodation, pension, hotel
rozhledna, vétrny mlyn, autokemp / observation tower, wind mill, auto camp
14zné, koupalisté, kryty bazén / spa, swimming pool, indoor pool

lyzaisky vlek, jezdectvi/ skilift, horse riding

piistav, pistavisté; letisté / dock, wharf; airport, airfield
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Posezent, degustace, ubytovani
Prodej vina

Vlkos u Kyjova
ustipcaku@gmail.com
+420 776 062 459
www.vinnysklepsubytovanim.cz

110 x 66 mm

6 400 K¢
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8  CUKRARSKE POTREBY

» ClIPO

‘(r

._

barvy, €okoldady, suroviny
potahové a modelovaci hmoty
bezlepkové, bezlaktézové a jiné smési
formy, vykrajovatka
jedlé/nejedlé dekorace
sk na jedly papir A4, BIO smésy

a mnoho jiného...

ulnas rfajdete 5|roky sortiment pomucek a surovin nejen na dorty
Masarykovo ndmésti 39/17, Kyjov, PASAZ STARA TISKARNA
tel.: +420 539 083 205 WWW.CUpPO.CZ www.fb.com/cupo.cz

53 x66 mm 53 x 66 mm

3800 K& 3 800 K¢
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110 x 66 mm

6 400 K¢
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LIDOVY DUM

BZENEC

pivnice « konferencni sdll
vindrna « zahradni restaurace
Ndamésti Svobody 310, 696 81 Bzenec
Telefon: +420 702 276 181
www.hotellidovydum.cz

Prygl

vinatfstvi

Rodinné vinafrstvi a penzion
degustace / posezeni / prodej vina

33/

Vinafstvi Prygl Tel.: 728 647 625

Stary Poddvorov 349 www.vinarstvi-pn

ygl.cz
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Resort Rybnicek

Bojkovice |

‘}‘\ -

UBYTOVANI VE SKLIPKU
Y HOVORANECH

ubytovéni pro 2-8 osob, s vyhledem
na rybnik + kuchyné +venkovni posezeni
gril+ sklipek +wifi
pronajem pro posezeni s prateli
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cyklostezka
rybareni
vino
tenisové kurty

ooo Um ?

Ubytovam Glosovi §
Vout ulice Na Benatkach

696 12 Hovorany 1
tel.: +420 731 748 242
L. glosova@emall cz

Degustace
Posezeni ve sklepé
Vinotéka
s ochutndvkou

VINO BLATEL, a. s.

Blatnice pod Sv. Antoninkem 855

420 775 707 264
Tel.: +420 518 305 811
nfo@vinoblatel.cz
inoblatel.cz

c\NCE 1797

. y CERVA
vétna BOHEMIA

SKLARNA KVETNA

mADE GMP
Cerva Bohemias. r. o.

Nabizime exkurze a ndkup vyrobkd za
zvyhodnéné ceny v podnikové prodejné

ndm. E. Zahna 329, 687 66 Strdni - Kvétnd
www.cerva.org

Thomas Johann Kafé
café wine bar

Designova kavérna
Vice nez 100 druht vina

Pivo z mistnich pivovar(

THOMAS JOHANN KAFE
Dobrovolského 800/4
695 01 Hodonin

www.thomasjohann.cz

Hotel Mariansky dvur

rezervovano

RODINNE VINA

Q/L’no nas gaui

degustace a posezeni u vina « prodej vina e stylové ubytovani pfimo nad vinnym sklepem

Vinafstvi Tomanovi

Polni 31, 691 55, Moravska Nova Ves « Ing. Ivana Fic Tomanova e tel.: + 420 777 561 535
Vinny sklep: www.vino-sklipek.cz « Vinafstvi: www.vinarstvi-tomanovi.cz

1 ®

VINARSTVI TOMANOVI

NE-VINNE DARKY A DEKORACE

Hlavni 101, Velké Pavlovice

Nabizime: stojany na vino, vinnou kosmetiku, darkové balicky,
dekoracni a dérkové zbozi, sklo a keramiku
Otevieno: po—pa 9.00-17.00 hod., so 9.00-12.00 hod.
@ tel.: 775 145 116 www.facebook.com/nevinnedarky

110 x 66 mm

6 400 K¢

Rizené degustace ® Posezeni ve slovacke jizbé e Stylové ubytovani
.. Zkuste se zastavit

GRMOLEC - rodinné vinafstvi
696 12 Hovorany 243 e tel.: 606 11 71 72
e-mail: vino@grmolec.cz ® www.grmolec.cz

110 x 66 mm

6 400 K¢

110 x 66 mm

6 400 K¢
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